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Oz: Delalet ilmi yani {lmu'd-Delale, bize kelimeyi yani lafzi
her agidan inceleyerek delalet ettigi manay1 tespit etmemizde
yardimai olan dil ilim dalidir. Araplarda Delalet [lmine tefsir
calismalari bagladiginda yogunlasilmistir. Batiya gelince; lafiz
anlam olgular1 Batida “semantics” ismi altinda toplanmis, an-
lama iligkin arastirmalar, Batida Trench’den itibaren basla-
mis; Mayhew, Skeat, Darmester, Breal ve nihayet De Saussu-
re’e gelinceye kadar devam etmistir. Delalet dilsel olarak beg
kisma ayrilir; Sessel Delalet (4sall Yall), Kelime Yapisimi in-
celeme Agisindan Delalet (4 <!l 4¥al), Kelime Anlamini Ince-
leme Agsindan Delalet (Aws=dl dVAl)  Garamersel Delalet
(%sadll ANA), Sosyolojik Agidan Delalet (delaiay! A¥all), Bu de-
lalet tiirleri Arapgay1 Ogrenme konusunda belirli agilardan

bize yardimci olur.

Anahtar Kelimeler: Delalet, Semantik, Anlambilim, Dil, Dil-

bilgisi, Lafiz, Mana

Abstract: The science of semantic-delalet, namely [lmu'd-
Delale, is the science of language that helps us to determine
the meaning it indicates by examining the word from every
angle.Arabs concentrated on the science of semantic-delalet
when the commentary of the Qur’an has begun. As for the
West; word meaning facts are gathered under the name of
“semantics”, researches in this area has begun with Trench,
continued with Mayhew, Skeat, Darmenster, Breal and until
it finally came to De Saussure. Delalet-Semantic is linguisti-
cally divided into five parts; Phonetic, word structure, word
meaning, grammatically, and sosyological delalet-semantic.
These types of delalet-semantic helps us in learning Arabic

from certain aspects.
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Giri

Delaglet ilmi ser'i, akli ve lugavi olarak incelenmis, iilkemizde
ise ser‘i agidan fikih usalii tefsir ilmi gibi konularda delalet ilmi
tizerinde durulmustur. Akli olarak mantik ilmi delalet ilminden
faydalanmistir. Fakat, lugavi olarak delalet ilmi iizerinde ¢ok
fazla durulmamistir. Makalenin amaci delalet Ilmini dilsel ola-
rak incelemek, ve Arapca egitiminde saglayabilecegi katkilari
degerlendirmektir.

1. Dil Nedir?

Dil, insanlik tarihinin herhangi bir déneminde, belli bir toplu-
lugun bireyleri arasinda, duruma gore diizenlenip telaffuz edi-
len bir anlatim ve anlasma aracidir. Bir bagka ifadeyle, kendi
diizeni diginda diizen tanimayan ve alternatifi olmayan bir arag
olarak dil, diisiinceleri anlatmaya yarayan ses ve anlam olarak
ortak Ogelere sahip ve bu 6zellikleriyle yalnizca insana 6zgii ¢ok
yonlii bir isaret sistemidir.

Dili, “her toplulugun gaye ve diistincelerini ilettigi lafizlar”
olarak tanimlayan Ibn Cinni (v. 392/1002) lafizlarin manalari
barindirarak insanlar arasindaki iletisimi saglayan en temel arag
oldugunu ifade etmektedir.?

Insanin manalar1 ifade etmede lafizlar1 kullanmasi temelde la-
fiz mana arasindaki delalet iligkisini glindeme getirmekte-
dir.Lafiz-mana arasindaki bu delalet iligkisi dilbilimin temel so-
runu olmaktadir.?

2. Delalet Kavrami, Bat1 ve Tiirk Diinyasinda Bu Kavrama

Karsilik Gelen Kavramlar
Elimizdeki en eski kaynaklara gore insanoglu ¢ok eskiden be-

ri, dili olusturan seslerin, ozellikle s6zciiklerin disimizdaki diin-

L Guven, S (2013) 'Dil Anlam ve Cokanlamlilik' Bilimname, S:2, 5.69-100
2 Gokkir, Necmettin, (2009), 'Tefsir Usuliinde “Lafiz-Mana” Higkisinin Tespiti ve

Baglam Bilgisinin Onemi' Tarihten Giiniim{ize Kur’an ilimleri ve Tefsir Usiili,
2009, s. 333-344

3 Gokkar, (2009), 5333
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yayla iliskisine merak duymus, nesnelere ad verilirken kullani-
lan sesler ve ses bilesimleriyle nesneler arasinda, o nesnelerin ni-
teliklerine uyan bir baglanti olup olmadig: {izerinde durmus,
birtakim diisiinceler, varsayimlar gelistirmistir. Bugiin koken
bilgisi ad verilen filoloji alam bir bakima, bu ¢abalarin uzantis:
say1labilir.

Eski Hint'te, Brahman okullarinda en 6nce 6gretilmesi gere-
ken bilginin dilbilgisi oldugunu 6greniyoruz. Nirukta adi1 veri-
len koken bilgisi, bunun konularindan birini olusturuyordu. En
eski dilbilimciler olduklar: anlasilan Eski Hint dilbilgisi uzman-
lar1 seslerin anlamlari olup olmadigini tartismiglardi. 1.O. V.
ylizyilda yasamis olan Yaska.koken bilgisi ve dilin dogusuna
iliskin birtakim varsayimlar ileri siirerek dogruya, gercege
ulagmaya calismisti. Ornegin adlarn, iligkili olduklar: eylemler-
den tiiredikleri benimsenirse ayni eylemle anlamca ilgili biitiin
adlarin birbirlerine sesge yakin olmalar1 gerektigini diistintiyor-
du. Tiirkceye uygulayarak orneklendirirsek, eger ucak, ugmak
eylemiyle ilgili oldugu icin bu ad1 almigsa kus, ar1 gibi, ucan her
nesneye ayni kokten adlar verilmeliydi. Durum her s6zciikte 6y-
le olmadigina gore ses bilesimleriyle gosterdikleri nesneler ara-
sindaki baglant1 ortadan kalkmuis oluyordu.

Eski Yunan diistiniir ve dilcileri ytlizyillar boyu sozciikle nes-
ne iligkisini tartigmiglardi.

XIX. ylizyila gelinceye kadar Bat1 diistiniir ve dilcilerinin an-
lam konusunda, izerinde en ¢ok durduklari, anlam degismele-
riydi: sozciikler nasil oluyor da zaman iginde daha degisik bir
icerik kazaniyorlardi?+

Bat1 diinyasinda semantik kavrami bu sekilde olusmus olup,
Arap diinyasinda ise; Kur-an nazil olduktan sonra, onu anlama
cabalar1 ile tefsir ilmi olusmus, tefsir ilmi ile delalet ilmi baglan-

til1 olarak gelismistir. Yani Arap diinyasinda delalet ilminin ta-

¢ Aksan, Dogan, (1994), 'Anlambilim, Hgili alanlar ve Tiuirkce' Ankara U. TOMER Dil

Dergisi, S:16, s.118.
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rihi ¢ok daha 6ncelere dayanir. Bu boliimde delalet kavramini,
Tiirk diinyasinda bu kavrama karsilik gelen Anlambilimi ve Bat
diinyasinda bu kavrama karsilik gelen Semantigi ele alacagiz.
Her ne kadar delalet ilminin genisliginden dolay1 bu kavramla-
rin delalet ilminin yerini ¢ok doldurulamadig: goriilse de, su an
delalet ilmine kars1 gelebilecek ve yerini doldurabilecek baska
kavram bulunmamaktadir.

3. Delalet

Delalet kelimesi, bazilarina gore ikinci, bazilarina gore dor-
diincii diger bazilarina gore de birinci baptandir. Masdari,
delalet, dilalet veya diilalet olarak {ii¢ farkli sekilde gelen bu ke-
lime, sozlitk manasi itibariyle yol gostermek, irsat ve kilavuzluk
etmek demektir.’

“Dall sebebiyle medliiliin bilinme halidir”, diye tarif edilmis-
tir. Clircani’ye gore; “Bir seyi bilmek igin kendisine lazim olan
diger bir seyin bilinmesidir”, Bunlardan birincisi, dall (bilgiye
ulastiran), ikincisi de medliil yani bilginin kendisidir.¢

Delalet kavrami, Islami metodolojinin en kapsamli kavramla-
rindan birisi, belki de en dnemlisidir. Dolayisiyla delalet, basta
sarf, nahiv, belagat, fikih usilii, mantik ve vaz‘ olmak iizere Is-
lam kiiltiirindeki akli ve nakli ilimlerin miistereken kullandik-
lar1 kavramlardan bir tanesidir.” Eski Arap Alimlerinde Delalet;
Alimler dilin, hayatlarindaki énemini anladiklarindan beri dilin
delaleti arastirma konusu olmustur. Bu alimlerden birisi de
Imam Safidir. risalesinde, usul ilmi agisindan delaleti genel ve

0zel anlamda incelemistir.

5 ez-Zemahseri, Ebu’l-Kasim Mahmud b. ‘Omer, (2009), Esasu'l-Belaga, Beyrut,

Daru'n-Nefais, s.179-180.

¢ el-Ciircani, Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Muhammed b. ‘Ali Seyid Serif, (1283), Ta'rifat,

Istanbul, Mehmet Esat, s.7-72.

7 Seber, Abdulkerim, (2013), 'Semantik-Delalet Kavramlarimin Mukyesesi ve An-

lambilim Kavramimin Muhtevasmin Tespiti' C.U.ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
C:XVII, S:2, 5.105
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Imam Safi den sonra Ebu Osman el-Cahiz gelir, Cahiz beya-
nin kapilarini ilk agan, dilin amaclarinm ve giizelliginin yerini ilk
gosteren kisidir.

Aymni sekilde Ebu'l-*Abbas el-Muberrid delaletin dil agisindan
Onemini su sozleriyle ifade eder: "Sozii kisaltmak ve miibalagay:
uzatmak Arap kelaminin 6zelliklerindendir, jest ve mimikler bir
seyin iistline diiser ve akilli kisiler onu bulmak i¢in sarki soyler,
tipki ani bir simsege denildigi gibi."

4. Modern Dénemde Delalet

Delalet kavrami 19. yy. sonlarinda modern dil kurallarina go-
re diizenlenmistir. Bu donemde bilimsel ve teknik agidan delalet
ilminin konularinda ve alanini belirlemede bir sigrayis olmustur.
Modern delaletin alan1 o kadar genistir ki, dil ile alakal1 her ko-
nuda bir pay1 vardir. Bundan dolay:1 delalet ilmi sozlitk kavram
ve kelimelerle ilgilenen diger bilim dallarindan daha genis bir
alana sahiptir.®

5. Semantik

Batiya gelince; lafiz anlam olgular1 Batida “semantics” ismi
altinda toplanmis, Firth'in belirttigine gore; “Anlama iliskin
arastirmalar, Batida Trench’den itibaren baslamis; Mayhew,
Skeat, Darmester, Breal ve nihayet De Saussure’e gelinceye ka-
dar devam etmistir. Semantik, tarih i¢inde anlamda meydana
gelen degisiklikleri, anlam genislemesi, anlam daralmasi, anlam
degismesi ve mecaz basliklar1 altinda ele almistir." Bu anlami,
Margaret Borman'in, Hayakawa’dan semantigin tanumina dair
naklettigi;” Semantik, aslinda kelimelerdeki anlam degisikligini
tarihi olarak incelemeyi amaclar” s6zii de pekistirmektedir.

Semantik kelimesinin Grekce semantike-semantikos kelime-

sinden geldigi, sozlitk manasinin, anlam veren, anlam belirten

8 Miicahid, Abdulkerim, (1985), ed-Delaletu'l-Lugaviyye ‘inde'l-‘arab, Dar ed-Diya’

Sl 5.4-6.

9 Miicahid, Abdulkerim, Ceviren: Divelekgi, Celalettin, (2006), 'Semantigin Arap ve

Bati Diinyasindaki Seriiveni' A.U. {lahiyat Fakiiltesi Dergisi, S:2, 5.261.
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demek oldugu, ilk defa Alman dilcisi K. Reisig’in 1826-1827 y1l-
larinda “Latin Dil Bilimi Uzerine Dersler” adli kitabin1 hazirlar-
ken semosiologie kelimesini anlambilimi karsiliginda kullandig:
bildirilmektedir.1

Bu kavrami terim olarak ilk, Fransiz ilim adami Michel Breal
1883 yilinda yayinladig1 Hint dilinin kelime anlamlarini ele alan
arastirmasinin baglig olarak kullanmistir.?

Semantigin teorik kismiyla ilgili calismalarda mahiyeti, tarih-
¢esi, muhtevasi, gesitleri ve kisimlar1 gibi konularinda birbirin-
den farkli bir takim agiklamalara rastlamak miimkiindiir. Kimi-
leri semantigin Batida gelistirilmis yeni bir metot oldugunu be-
lirtilirken, diger bazilar1 tarafindan semantik, mazis1 ¢ok eskilere
dayanan ancak son zamanlarda ortaya ¢ikan yeni bir bilim dali-
dir. Kimilerince basit bir kelime ¢alismasindan ibaret oldugu
sOylenen semantik, dil, mantik ve belagat gibi ilimlerle iliskilen-
dirilmektedir.12

6. Anlambilim

Anlambilim ¢ogunlukla “anlamin ya da anlamlandirmanin
bilimsel incelenmesi”?3 olarak tanimlanir.

Bu saptamalar 1s181nda, dilin anlamlandirma bilimi olarak ta-
nimlanan anlambilim insan iletisiminin temel yapilarimi kesfet-
memizi saglar'

Anlam bilimi felsefi ya da mantiksal ve dilbilimsel olmak
tizere iki farkli agidan ele alinabilir. Felsefi ya da mantiksal yak-
lagim, gostergeler ya da kelimeler ile bunlarin gostergeleri ara-
sindaki baglantiya agirlik verir ve adlandirma, diiz anlam, yan

anlam, dogruluk gibi 6zellikleri inceler. Dilbilimsel yaklagim ise

10 Seber, Abdulkerim, (2013), s.100.
1 Miicahid, Abdulkerim, (1985), s.2.
12 Seber, Abdulkerim, (2013), s.101.

13 Baylon, Christian/ Mignot, Xavier (1995). Sémantique du langage. Initiation, Paris,

Nathani, s.3.
14 Nyckees, Vincent (1998), Sémantique, Paris, Berlin, s.5.
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zaman i¢inde anlam degisiklikleri ile dilin yapisi, diisiince ve
anlam arasindaki karsilikli baglanti gibi konular iistiinde du-
rur.ts

Bir baska deyisle gostergelerin anlamlarinin iliskin oldugu bi-
lim veya teoriye anlam bilimi denir. Bu anlamda gosterge deni-
lince; goriilebilen, duyulabilen ve iletisim halinde olan herkes
icin belli bir anlam1 olan birimler anlagilir. Bu kosuluy, trafik lev-
halar1 ya da korler alfabesinde var olan kelimeler de yerine geti-
rir. Anlambilim, her gesit gosterge ile ilgilenirse Gosterge bili-
minin alt alanina girer; yalnizca dilsel gostergelerle ilgilenirse
dil biliminin alt alanina girer.

Dilsel birim olan gostergeler: Anlami olan biitiin dilsel ifade-
ler “gosterge” olarak tamimlanir. Ornegin; “hedefliyorsun” ke-
limesi iki parcadan olusmaktadir. Sozciigiin kokii olan “hedef-
lemek”, “belli bir amaca ulagsmay1 istemek” anlamindadir; keli-
menin sonundaki “—yorsun” eki ise dilbilgisel olarak 2. tekil sa-
his oldugunu belirtir. Bu durumda da semantik, Dil biliminin alt
alani olarak dilsel birimlerin anlamlarinin agiklanmasi ile tanim-
lanmas1 ve karmasik ifadeleri bir araya getiren durumlar ile ug-
rasir. Boylelikle climleler ya da daha biiyiik birimler olusur ve
bu birimler iletisim sirasinda etkili bir sekilde kullanilir. Tarihsel
anlambilim ise zaman igerisinde degisen dilsel birimlerin anlam-
larini aragtirir.16

7. Delalet Tlmi

Dilsel olarak delalet, alanina gore farkli kistmlara ayrilir. Bes
kisma ayrilan delalet ilminin kisimlari asagida agiklandig: gibi;
savtiyye, sarfiyye, mucemiyye, nahviyye ve ictimaiyye dir.

7.1. Sessel Delalet (4 gall A1)

Bu delalet tiirii tek bir harfin ifade degerinden kaynaklanir.
Ibn'i Cinni bu konuyu bir ¢ok 6rnekle drneklendirmistir. Trpk1 )
( pai - alkelimelerinin arasindaki fark gibi.

15 https://tr.wikipedia.org/wiki/Anlambilim

16 https://tr.wikipedia.org/wiki/Anlambilim
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el Kuru yiyecek icin kullanilir.
pad: Yas ve yahut taze yiyecek i¢in kullanilir.

"

Araplar telaffuz kolayligindan dolayr " s " harfini "a&ad "
kelimesi i¢in kullanmislardir. Bu da yenilen seyin yas ya da taze
bir yiyecek olduguna delalet eder.

"ddl)" harfini ise telaffuz zorlugundan dolay1 "a&® " kelimesi
i¢in kullanilmistir. Bu da yenilen seyin kuru bir yiyecek oldugu-
na delalet eder. "Boylece isitilen sesler somut olaylara uyarlan-
di."

Onomotopoeia; Ses Yansimasi olarak bilinen kavram bahset-
tigimiz delalet tiiriiniin altindadir. " Bu da, sessel bir sembol ola-
rak lafiz ve mana arasinda dogal bir iliski ya da duyusal bir sez-
gi oldugu anlamina gelir."

"Bu olgunun, dogal seslerin harflere yansidig1 bir ¢cok kelime-
de oldugu asikardir. Bu kelimelerden bazilart -3l - »all
4l 5 gl -aiall gibi v.b. kelimelerdir."”

7.1.1.Harflerin Sifatlar

Arapca da nasil herflerin mahregleri varsa her bir harfin,
okunusu, tinis1 vb. 6zelliklerini yansitan bir ¢ok sifat1 vardir.

Muhammed Mekki sifati, harfin telaffuzu esnasinda, sesin
akmas1 veya akmamasi, mahrecine kuvvetle dayanmasi veya
dayanmamas: gibi harflere ariz olan keyfiyet seklinde tanimla-
mistir.18

7.2. Harflerin Tas1dig1 Anlamlar

Arap dilbilimcileri, farkli kelimelerde ortak olarak kullanilan
harflerin ortak bir mana etrafinda sekillendigini gozlemlemis-
lerdir. Mesela ¢ harfinde gizlilik ve kayip manasi vardir. Bu har-
fin ortak kullanildig1, w8 - 508 - @8 - we - et - pale - e -l
S - o - e - ie - ale - 3l - G2 - gibi kelimelerin hepsinin bu

ortak mana etrafinda dondiigii goriilmektedir.-¢  kelimesi

17 Yusuf, Seyyidu'l-'Arabi, ed-Delale ve ilmu'd-Delale, www.aluukah.net, s.3-4.
18 Mekki, Muhammed(2012) Nihayetii'l-Kavli'l-Miifid, Beyrut, Daru’l-Kiitiibi'l-

Tlmiyye, s. 44.
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gozden kaybolma manasinda iken ¢ kelimesi goriinmez olma
anlamindadir. Yineske kapatmak, kilitlemek, 6rtmek méanasinda
kullanilirken i kelimesi de affetme, silme, kapatma manalarina
gelmektedir.?®

¢ harfinin ortak kullandign - <3 - aai - L - L - (35 - (mgd il
< - - &4 gibi bir ¢ok kelimede genel olarak bariz olma ve or-
taya ¢citkma manalar1 vardir.

Ayrilma ve kopma manasi tastyan & harfinin kullamildign eé
-e ody-g - (34- k- kelimelerin de bu ortak mana etrafinda
sekillendigini gormekteyiz.?

Goriildiigli lizere Arapgada sesin manaya delalet ettigi bir
¢ok O0rnek vardir, bu durum Arap dilinin sanatsal yoniinii ¢ok
giizel ortaya cikarmaktadir. Ote yandan, bu durum her harfin
bir mana ihitva ettigini ya da aymn1 harfin oldugu tiim kelimele-
rin ayn1 anlama geldigi anlamina gelmez.

7.3. Kelime Yapisini Inceleme Agsindan Delalet ( anya

43

Kelimenin yapisina ve bicimine dayanan delalet tiiriidiir. Ibn
Cinni ‘aynu'l-kelime yani kelimenin orta harfinin siddeti hak-
kinda bir konusmasinda bu delalet tiiriine isaret etmistir. Keli-
menin orta harfi anlamin giiciine ve 6nemine vurguda kullani-
lir. ek kelimesindeki gibi.

Dr. Ibrahim Enis bilindik bir ciimlesinde bu delalet tiiriine ge-
kilde isaret etmistir." Onu dogrulamayn ¢iinkii o bir yalancidir.

X g¢d 4Baai ¥ : ¢Sliin ortasinda saniyeler icinde, gdziin petrol
gorecegini akil ediyor musun?" burada <3S yerine kelimenin or-
ta harfindeki seddeden dolay1 delalet agisindan vurgunun daha
gliclii oldugu <43 kelimesi kullanilmigtir.2!

Ayni zamanda kelime {i¢ harfli kok anlama sahipken belirli

kaliplarda bir ¢ok tiiremis kelimeye sahiptir. Kelimelerin tiiredi-

19 Tug, s.31.
0 Tug, s.31.
2 Yusuf, Seyyidu'l-*Arabi, s.4.
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gi her bir kalip farkli manalara gelir. Sarf ilminde bir ¢ok Bab
vardir ve her Bab'in farkli anlami1 vardir. Kok bir kelimeyi farklh
kaliplara koyarak bir ¢ok anlam elde edebiliriz, bu kaliplasmis
kelimeler bize lafzin manasin tespit emede biiyiik bir kolaylik
saglar. Ornegin,

Sibeveyhi Soyle der:das -z_a-la (girdi-gikti-korktu) bu fiille-
re fail konumunda olanlar1 bir bagkas: tarafindan eyleme ugra-
din1 bildirmek istediginde ‘U’Bi—‘\é}i-diﬁ(onu koydu, onu ¢ikar-
d1, onu korkuttu) seklinde fiili if'al kalibiyla ifade edersin. 2

7.4. Kelime Anlamini inceleme Agisindan Delalet ( 4y

Laaadl))

Bu delalet tiirii lafzin kullanilmasima dayanan bir delalet tii-
ridiir. Kelime delaletini merkez alir. Kelimenin tiim kullanim
alanlar1 ve kelimeden tiireyen tiim kelimelerin incelenmesi ge-
rekir. Mesela, lafzin sOylenirken ne anlama delalet ettigi gibi
hatta eger kelime Mu ‘cemi agidan bir ¢ok anlama delalet ediyor-
sa, kelime de hangi delaletlerin istenildigini siyak belirler. Mo-
dern dil bilimde delalet i¢in; " Esas, birincil ya da merkezi mana
bazen de tasviri, kavramsal ya da biligsel mana olarak isimlendi-
rilir. Bu anlam dilbilimin bas faktoriidiir." bu delalet tiirii, bag-
lam i¢in hangi lafz1 uygun oldugunu secer, baz1 delaletsel 6zel-
likler uygun olan bu lafz siyak i¢in en uygun lafiz kilar.?

Ozetleyecek olursak kelimenin sozliik anlamini esas alan de-
lalet tiirtidiir.>* Bu delalet tiirii her ne kadar kelimenin sozliik
anlamini esas alsa da kelimeyi derinlemesine inceler, kelimenin
kok yapisina bakar bu kokten tiireyen kelimeleri inceleyerek an-
lamlarini karsilastirir. Kelimenin hangi tarihlerde hangi anlam-
larda kullanildigy, farkh toplumlarda teskil ettigi farkli manalar

ve bunlarin karsilastirilmasi bu delalet tiirii i¢in onemlidir.

2 Arvasi, Biinyamin (2020) 'Sarf {lminde if'al Bab1 ve Tagidig1 Anlmlar' Geng Miite-

fekirler Dergisi, C:1, S5:2, 5.38

2 Yusuf, Seyyidu'l-'Arabi, s.5.
2 Yusuf, Seyyidu'l-'Arabij, s.10.
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7.5. Garamersel Delalet (& saill A¥al)

Kelimelerin ait oldugu dilin terkibi(kurallari-diizeni) vasita-
styla birbirine baglantisina dayanan delalet tiirtidiir, 6rnegin
Arapca dilbilgisinin kurallarini olusturan sarf gibi; sarf olmadan
hi¢ bir konugsmanin mesaji konusan kisiden alic1 kisiye ulagsma-
da basar1 saglayamaz. Sibeveyh bunu "Ulasilmaz Yalan" olarak
isimlendirerek bu duruma isaret eder, eger Arapga bir ciimle
nahivsel ya da delaletsel agidan diizgiin degilse bunun sebebi
climlenin baginin, geri kalan kisimlarla ¢elismesidir.

Dilbilimcilerimiz bu delalet tiirliniin 6nemini, dilsel agidan
yerini on saflarda belirleyerek vurgulamislardir.

Ibn Cinni Irab: "lafizlarin manasin aciklamas: " olarak nite-
lendirmis ve buna bir 6rnek vererek daha acgik ve anlagilir bir
hale getirmistir.

ol KYPI N )Si -
o sal 1o S

Bu iki ciimleyi duydugunda birisinin ref birisinin nasp olu-
sundan hangisinin fail ve hangisinin meful oldugunu anlarsin
eger bu ciimleler de kiigiiciik bir karisiklik olsa babanin kim ol-
dugu anlasilmaz.

Failsel delalet fiil ile fail arasinda, mefulsel delalet fail ile me-
ful arasinda, tevkitsel delalet tevkit harfine yani (0l) ' ye daya-
nan, hal ile alakali delalettir.

Arap dil alimlerimiz de bu delalet tiiriine ¢ok 6nem verir ve
dilsel 6nem agisindan bu tiiriin yerini on saflarda belirlerler.?

Ozetle bir kelimenin ciimledeki diger kelimelerle olan iligki-
sini aciklayan delalet tiiriidiir.2

8. Sosyolojik Acidan Delalet (dsliay ANal)

Cevresel faktorlerden dolay: olusan dilsel farkliliklara daya-
nan delalet tiirtidiir. Ornegin; sasirma dehsete diisme kinama ya

da korkma gibi...

% Yusuf, Seyyidu'l-'Arabi s.5-6.
26 Yusuf, Seyyidu'l-'Arabi s.10.
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Bazi dilbilimciler — (zowall 4 -5 Wl 7 yuall)  kavramlar: dilsel
olay1 cevreleyen sartlar ve kosullar kavramina isaret eder. Eski
ve yeni dilcilerin ¢ogu bu delalet tiiriine vurguda bulunmustur.
27

Yani, bir kelime Misir toplumunda bir anlam ifade ederken,
farkli bir toplumda baska bir anlam ifade edebilir.?

9. Lafzin Manaya Delaletinde Baglam

Dildeki lafiz-mana arasindaki delalet iliskisi konusu Dogu da
farkli cevaplar bulmus bir konu olarak karsimizda hala durmak-
tadir.Lafiz mana arasindaki iligkiye dilin kendisi ile diisiince
arasindaki bir iliski olarak inceleyen Bati dilbilimi ise bu soruna
nihai olarak biitlinlitk anlayis1 igersinde degerlendirmektedir.
Bu yaklasim daha 6nceki ¢alismalarda esas alinan “manay1” tek
tek lafizlarda arayan anlayisin yerine, dilin tiim birimlerinin
birbiriyle iligkili nitelikte oldugu anlayisini ikame etmeye calis-
mistir. Bu anlayis ¢ercevesinde “mana” sadece sozciiklerde de-
gil, dilin tim birimlerinin biitiinliigii ve dilin sistemi igerisinde
aranmaya baslanmistir. Saussure Course in General Linguistics
adli eserinde dilin bir sistem igerisinde oldugunu iddia eder.
Saussure burada anlamin 6znel ve kisisel tecriibelere dayanma-
digini bilakis ortak bir yapisal sistem igerisinde {iretilen ve bu
yapi igerisindeki iiyelerce ortak kullanilan bir 6ge oldugunu 6ne
stirmektedir. Bu goriise gore lafiz ile mana arasindaki iligkiyi be-
lirleyen etkenler arasinda dili kullananlarin kiiltiirleri, nesneleri
algilamalari sayilmaktadir. Buna gore dil, diinya goriisiinii, dii-
stinme tarzini her ferde verdiginden ve toplum igerisindeki bi-
rey de yasadig kiiltiiriin tarihsel mirasini, diisiinme tarzini ve
nesneleri algilama seklini, dil igerisinde kodlanmis olarak bul-

masindan dolayi, dilin igerisindeki lafizlarin ve sembollerin de-

¥ Yusuf, Seyyidu'l-'Arabi, s.7.
2 Yusuf, Seyyidu'l-'Arabij, s.10.
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laletini tespitte bu unsurlarin (tarihsel ve toplumsal baglam)
kullanilabilecegi tizerinde durulmaktadir.?

Bundan yola ¢ikarak kelimeleri incelerken daha objektif ba-
kabilmek ve kelimenin kokiine indigimizde asil anlamimi ve
hangi anlamda kullanilmak istendigini bu ikisi arasindaki fark:
ve ortak noktayr anlamak adina lafzin manaya delaletini iig
asamada inceleyecegiz. (benim yorumum) Baglam Metin ici ve
metin dis1 olmak iizere ikiye ayrilir. eger konu ya da kelime me-
tin iginde anlasilmiyorsa metin dis1 baglama bakilir bu da tarih-
sel ve toplumsal olmak iizere ikiye ayrilir:

10. Tarihsel Baglam

Lafzin anlamini tespit ederken metin disi bilgiler bize soyle-
nen sOzilin tarihsel sartlar1 vermesi agisindan onemlidir. Lafzin
sOylendigi zaman, sdylendigi mekan ve hangi olay {izerine soy-
lenmis oldugu lafzin manasi iizerinde etki eder. Kelimenin ta-
rihsel kokenini incelemek daha saglikli bir manaya ulasmak igin
bize 6nemli bir kap1 agar.

Tarihsel baglamin bilinmesinin gerekliligine dair olarak kay-
naklarda zikredilen bir 6rnek konuyu agikliga kavusturmakta
onemlidir. Bu rivayete gore, ickinin haram kilindigin bildiren
ayet nazil olunca, sahabe Hz. Peygamber’e daha 6nce icki icip
6lenlerin durumu nedir diye sorulmus ve ardindan da “iman
edip giizel amel isleyenlere tattiklarindan dolay1 higbir giinah
yoktur.” Maide, 5/93 ayeti azil olmustur. Ancak sebeb-i niizu-
liinti dikkate almayan Osman b. Maz‘un ve Amr b. Ma‘di bu
ayetin lafzina dayanarak icki i¢menin miibah oldugunu iddia
etmiglerdir. Bu niizul sebebinin bilinmemesinden kaynaklanan
yorum yanlighgidir. Ayetin kast1 emir heniiz inmeden 6nce ve-

fat etmis fakat icki icmeye devam etmis miiminler i¢indir. Yasak

 Gokkar, (2009), 5.338.
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ayetinin inmesinden sonra sorulan sorulara karsilik verilen bir
cevap niteligindedir.?

11. Toplumsal Baglam

Lafizlarin ait olduklar: toplumlarin kiiltiirel baglamlar1 gerce-
vesinde ele alinmasi dilin kendi tabiatinin bir kural1 olarak kar-
simizda durmaktadir. Zira bir dilin lafizlar tek baslarma degil
de, toplumsal bir sistem igerisinde kastedileni tam olarak ifade
ederler. Yani lafiz mana arasindaki iligki, metin ici sistemle bir-
likte ayrica kiiltiirel ve toplumsal baglam icerisinde de sekillen-
mektedir. Zira dil salt metinlerin veya onu konusan fertlerin de-
gil, bagh bulundugu kiiltiirtin ve toplumun bir parcasidir. Bu
nedenle mana tek tek lafizlarda degil, aynm1 zamanda i¢inde bu-
lundugu kiiltiirel ve toplumsal yap:1 igerisinde aranmalidir.

Arap edebiyatinda toplumsal baglam acisindan bize en gok
yardimci olan kaynak siirlerdir. Siir o toplumun yapisini, yasam
tarzini, geleneklerini ve kiiltiirlerini bize yansitir.Bir toplumun
sosyolojik yapisini bilmek, lafzin manasin tespitte biiyiik bir
kapr aralar. Ote yandan Kur’an da bu konuda biiyiik bir 6rnek-
lik teskil eder ve bize indirildigi donem hakkinda biiyiik ipugcla-
11 verir. Ayni sekilde Kur'an'da lafzin manasini tespit etmek igin
o zamanki toplumun sosyolojik yapisini iyi bilmek gerekir. Or-
negin,

" 5 s GG all g b OAYU) gh e 5 5 1

“O giinde stira iiflenir ve biz 0 zaman giinahkarlar1 gok gozlii
bir halde mahserde toplariz”

Ayetinde gecen %l kelimesi Araplarin sevmedikleri insanlar
i¢in kullanilan bir goz rengidir. Bu renk Araplarda ugursuzluk
ve kotiiliigiin rengidir. Kur’an vahyinin niizul siirecinde Arap
dili ve kiiltiirii homojen bir yapida olmayip birbirinden farkl
bir¢ok inang sistemi ve sosyal dokuyu igerisinde barindirmak-

taydi. Kur-an’daki lafizlar Mekke'nin dar miisrik ve ticaretle ug-

30 Gokkar, (2009), 5.340.
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ragan toplumundan baska, ¢l hayatinin icerisinde yasayan be-
devi kiiltiir, Hz. Ismail’den kalan ve Allah inancina sahip Hanif
kiltiir, Medine’de yogun bir sekilde yasayan ehli kitap toplumu
da bulunmaktadir. Tiim bunlar birbirinden farkh kiiltiirel yapi-
ya ve kavramsal sisteme sahip farkli toplumlardir.Tiim bu top-
lumlarin olusturduklar: Arap dilini Kur-an ¢ok farkli bir sistem
igerisinde yeni bir kiiltiirel yap1 icerisinde kullanmaktadir. 3!

12. Delalet ilminin Arapca Ogretimine Katkis1

Yukarida bahsettigimiz {izere delalet ilmini dilsel agidan ince-
ledigimizde bes kisma bolerek inceliyoruz. Arapgay1 yabancilara
Ogretmeyi ise ii¢ kisma bolebiliriz; Gramerin yani nahvin 6gre-
timi, kelime yapisinin yani sarfin 6gretilmesi ve konusma Arap-
¢asinin yani muhadesenin 6gretilmesi.

Bu boliimde delaletin dilsel (lugavi) kisimlar: ile Arapca 6gre-
timinde kullanilan temel ilimleri karsilagtirarak dilsel delaletin
Arapga Ogretimine saglayabilecegi katkilar: tespit edecegiz.

Oncelikle, her dil gretiminde temel ilke lafzin manasinin
saglikli bir sekilde tespit edebilmektir. Lafzin sozlitk anlaminin
yani sira ciimledeki konumu, i¢inde oldugu kalip, lafzin kokeni
ve bu kokten tiireyen kelimeler bize manaya ulasma konusunda
yol gosterir.

Simdi dilsel delaletin kisimlarini tek tek inceleyelim;

13. Kelime Anlamini inceleme Agisindan Delalet ( AN

-

)

Dil 6greniminde ilk adim lafizlarin manas1 hakkinda bilgi sa-
hibi olmaktir. Sozliikler bize bu konuda birincil ve giivenilir
kaynak olmakla birlikte ne kadar lafzin manasin bilirsek dile o
kadar hakim oluruz. Bu sebepledir ki dil egitimcileri sozliik

okuma konusunda tegvik edicidirler.

31 Gokkar, (2009), 5.340-341.
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Gortildiighi gibi Arapgay: ya da herhangi bir dili 6grenmede
Kelime anlamini inceleme acisindan delaletin yani ed-Delale
Mucemiyye'nin katkisi birincil sirada yer alir.

14. Garamersel Delalet (&:gaill A1yal):

Arapca 6gretiminde gramere ve ¢ok onem verilir. Her ne ka-
dar bu konu tartismaya agik bir konu olsa da Arapga da ¢ogun-
lukla lafiz ctimledeki konumuna gore manasini kazanir. Bu se-
bepledir ki Arapga da lafzin manasimi iyi anlayabilmek ve dile
hakim olmak igin Arap dilinin gramer kurallarini iyi bilmek ge-
rekir. Ciimle de fiilin failin mefuliin ve diger ctimlenin 6geleri-
nin yerini tespit ederek manay1 ¢ok kolay bir sekilde elde edebi-
liriz.

Bu duruma bir kag 0rnek verirsek daha anlasilir olacaktir:

Hé}lit Mahmut'la ikisi de (ata) binmis olarak karsilastr.

Kitabr ciltli olarak satin aldim.

Bu iki ciimlede de Hal 6rnegini goriiyoruz. Hal'in tiirkce kar-
siligit durum zarfidir. Hal Arapca gramerine gore nekira ve
mansup olarak gelir. Tki ciimlede de alt1 gizili kelimelere bakti-
gimizda nasp alametleri olan nekira kelimeler goriiyoruz. Bu
durumdan bu kelimelerin 'hal' oldugunu anlayabilir ve ciimle-
nin manasina ¢ok daha kolay bir sekilde ulasabiliriz. Daha basit
bir 6rnekle 6rneklendirecek olursak:

Gl i

(C)grenci yazdi) burada yaziy1 yazanin 6grenci oldugunu ve
Gllk'un harekesinden fail oldugunu anlariz.

W s

Burada WW'in harekesinden muful oldugunu diistinerek yazi-
lanin yani kendisi hakkinda bahsedilenin 6grenci oldugunu an-
lariz.

Yani gramer bilgisi(arapga nahiv bilgisi) lafzin manaya dela-

letini bilmede 6nemli bir asamadir. Bir ctimleyi tam anlamiyla
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anlayablimek i¢in gramer bilgisine hakim olmamiz gerekir, yu-
karidaki basit 6rneklerden de bunu rahatikla anlariz.

15. Kelime Yapisini inceleme Agisindan Delalet ( AN

43

Arapca da kelime yapisini inceleyen dala 'sarf' denir. Bir ke-
limenin hangi kokten geldigi, nasil tiiredigine, hangi bapta ol-
duguna bakarak kelimenin anlami hakkinda yani lafzin manasi
hakkinda bize biiyiik ipuglar: verir. Mesala,

Ismi Fail kalib1 bir eylemi ya da bir hareketi gergeklestiren ki-
siyi belirten sifat 6zelligi tasiyan isimdir. Bir kelimeyi 'Jel&' kali-
bina koydugumuzda burada bu kalipta olan lafzin manasinin
eylemi yapan bir sifat oldugunu direk anlariz. Orneklendirecek
olursak;

< Yazdi / <8S: Yazan

8 Acti / &% Acgan

Baska bir kaliptan 6rnek verecek olursak mesela ismi tasgir
kalibr iic harfli kelimeleri 'Jix8' kalibina aktaracak olursak burada
lafiz kiigiiltme manasi kazanmis olur. Ornegin;

aul:Aslan / 3wl Aslancik (kiiciik aslan)

Ay Cocuk / Wy Cocukcagiz

Gortldigi tizere lafizlarin sahip oldugu manalarin icinde ol-
duklar1 kaliplara gore anlam kazanmalarinin yaru sira bu kalip-
lar1 lafzin manasini anlamada 6nemli bir yere sahiptir.

16. Sessel Delalet (&fisa 4Na) / Sosyolojik Agidan Delalet

(Aelaia) AN

Sessel ve Sosyolojik delaleti bir arada degerlendirecegim,
¢iinkil bu iki delalet tiiriinii bilmek Arapca 6grenimini direk ko-
laylastirmaktan ziyade lafza 6zel ilgisi olan kisilerin ya da keli-
me tizerinde tahassiis yapmak isteyen kisilerin dikkatini ¢ekecek
konulardir.

Bir lafz1 her anlamda bilmek lafzin sahip oldugu harflerin s1-
fatlarini, mahreglerini, bu sifatlarla ve mahreglerle kazandig:

manay1 O0grenmek Arapcayl 6grenme konusunda her ne katar
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katk: saglasa da dogrudan katki saglamaktan ziyade lafiz iize-
rinde tahassiis yapan kisiye katki saglar.

Ayni zamanda bir lafzin anlamini her agidan bilmek hangi
zamanlarda nasil kulanildigini 6grenmek, lafzin kullamildig:
zamanin sosyolojik yapisini incelemek de, hem lafiz alaninda
0zel tehassus yapan kisiye hem de tarihi, eski donemde yazilmis
kitaplar1 detayl bir sekilde anlamaya yardimc olur.

Sonug¢

Delalet {lmini lafzin manaya her agidan delaletini inceleyen
ilim dahdir. Batida "semantik" ve Tiirkiye'de ise "anlambilim"
kavramlar1 her ne kadar tartismali olsa da delalet ilmini karsi-
layabilecek kavramlardir. Delalet ilmi genel olarak Ilahiyatcilar
tarafindan tefsir dalinda ele alinan bir ilim dalidir zaten Arap-
larda da Kur-an'in tefsiri ¢alismalar1 basladiginda giin yiiziine
¢ikmuis bir ilim dal1 olmasinin yan sira Arap dil bilimine pek ¢ok
katki saglamistir. Delalet flmine ilahiyatgilarin géziinden degil
de dilcilerin goziinden bakacak olursak bes kisma ayrilir;

Gramersel delalet: Lafz1 dilbilgisi agisindan inceleyen delalet
tiirtidiir. Climlenin 6gelerini bize bildirirken, bu 6gelerin bilin-
mesiyle lafizlarin manalarin: tespit etmede biiyiik kolaylik sag-
lar

Kelime anlamini inceleme agisindan delalet: Lafzin sozliik
manasi konusunda ayrintili bilgiye sahip olmamizi ve bu sekil-
de lafzin manasin1 tespit etmemizi saglar.

Kelime yapisini inceleme agisindan delalet: Lafzi kokiindi, tii-
redigi kelimeyi ve kalibimi inceleyerek lafzin manasim tespitte
yardimci olan delalet tiirtid{ir.

Sessel delalet: Lafzin igerdigi harfleri, bu harflerin sifatlarini,
mahreclerini vs. inceleyerek manaya ulasmada yardimc olan
delalet tiirtidiir.

Sosyolojik agidan delalet: Lafzin kullanildig1 zamandaki top-

lumsal yapiy1 inceleyerek mana hakkinda fikir sahibi olmamiza
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yardimei olan delalet tiirtid{ir.

Bu delalet tiirleri lafzi her agidan inceleyerek bize dogru ma-
naya ulasmada yardimci olur bunun yan sira delalet ilminin
Arapga Ogretimine de biiyiik katkis1 vardir.
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